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DE – Sicherheitsdatenblatt gemäß Verordnung (EU) 2023/988 (GPSR) 

Produkt: Schnurzwischenschalter AN/AUS, Gehäuse: Kunststoff, für Leitungen 2G 2×0,75 mm² oder 3G 3×0,75 mm², max. Strom: 1 A, Spannung: 230–250 V, max. 
Leistung: 100 W. Verwendung: Nur für trockene Innenräume. Hinweise: 1. Nur durch Fachpersonal installieren, Anleitung beachten. 2. Nur an Stromnetze 230–250 V 
anschließen, 1 A/100 W nicht überschreiten. 3. Vor Installation Strom abschalten – Kunststoffgehäuse nicht belasten. 4. Nur trocken reinigen – defekte Geräte sofort 
trennen und prüfen lassen. 5. Keine Nutzung durch Kinder oder unbeaufsichtigte Personen. Warnung: Keine Überschreitung der Strom- oder Spannungsgrenzen – 
Brandgefahr! Hersteller / Importeur / Kontakt: Arditi GmbH, Leischstraße 17, DE-27432 Ebersdorf, info@arditi.de 

 

IT – Scheda di sicurezza secondo Regolamento (UE) 2023/988 (GPSR) 

Prodotto: Interruttore a filo ON/OFF, custodia in plastica, per cavi 2G 2×0,75 mm² o 3G 3×0,75 mm², max. 1 A, 230–250 V, 100 W. Uso: Solo in ambienti interni asciutti. 
Avvertenze: 1. Installazione solo da personale qualificato. 2. Collegare solo a 230–250 V, non superare 1 A/100 W. 3. Spegnere la corrente prima del montaggio – non 
sovraccaricare il corpo in plastica. 4. Pulizia a secco – scollegare se danneggiato. 5. Non usare con bambini o persone senza supervisione. Avviso: Pericolo d’incendio 
se superati i limiti elettrici. Produttore / Contatto: Arditi GmbH, Leischstraße 17, DE-27432 Ebersdorf, info@arditi.de 

 

ES – Hoja de seguridad según Reglamento (UE) 2023/988 (GPSR) 

Producto: Interruptor intermedio de cable ON/OFF, carcasa de plástico, para cables 2G 2×0,75 mm² o 3G 3×0,75 mm², máx. 1 A, 230–250 V, 100 W. Uso: Solo en 
interiores secos. Advertencias: 1. Solo instalación profesional. 2. Usar solo en red 230–250 V – no superar 1 A/100 W. 3. Desconectar antes de instalar – no forzar la 
carcasa. 4. Limpiar en seco – desconectar y revisar si está dañado. 5. No permitir uso a niños o personas sin supervisión. Advertencia: Riesgo de incendio si se 
superan los límites. Fabricante / Contacto: Arditi GmbH, Leischstraße 17, DE-27432 Ebersdorf, info@arditi.de 

 

FR – Fiche de sécurité selon Règlement (UE) 2023/988 (GPSR) 

Produit : Interrupteur à cordon ON/OFF, boîtier plastique, pour câbles 2G 2×0,75 mm² ou 3G 3×0,75 mm², max. 1 A, 230–250 V, 100 W. Utilisation : Uniquement en 
intérieur sec. Avertissements : 1. Installation par un professionnel qualifié. 2. Tension 230–250 V – ne pas dépasser 1 A/100 W. 3. Couper l’alimentation avant 
installation – ne pas forcer le boîtier. 4. Nettoyer à sec – débrancher si endommagé. 5. Ne pas laisser à la portée d’enfants ou de personnes non surveillées. Alerte : 
Risque d’incendie en cas de surcharge. Fabricant / Contact : Arditi GmbH, Leischstraße 17, DE-27432 Ebersdorf, info@arditi.de 

 

NL – Veiligheidsblad volgens Verordening (EU) 2023/988 (GPSR) 

Product: Snoerschakelaar AAN/UIT, kunststof behuizing, voor kabels 2G 2×0,75 mm² of 3G 3×0,75 mm², max. 1 A, 230–250 V, 100 W. Toepassing: Alleen voor droge 
binnenruimtes. Waarschuwingen: 1. Installatie enkel door vakman. 2. Alleen aansluiten op 230–250 V – niet overschrijden van 1 A/100 W. 3. Schakel stroom uit vóór 
montage – behuizing niet belasten. 4. Alleen droog reinigen – bij schade onmiddellijk uitschakelen. 5. Niet gebruiken door kinderen of onbeheerde personen. 
Waarschuwing: Brandgevaar bij overschrijding elektrische grenzen. Fabrikant / Contact: Arditi GmbH, Leischstraße 17, DE-27432 Ebersdorf, info@arditi.de 

 

     

 


